Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

Praca wewngatrz komputera
Wyjmowanie i wymiana podzespotéw
Dane techniczne

Program konfiguracji systemu
Diagnostyka

Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazna informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzysta¢ posiadany komputer.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych postepowanie niezgodne z instrukcjami moze doprowadzié do uszkodzenia
sprzetu lub utraty danych.

& OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ serii ,n”, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie maja
zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2010 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie tych materiatéw w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL i Vostro sg znakami towarowymi firmy Dell Inc.; Intel, Core i Celeron sa znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Intel Corporation; Microsoft, Windows, Windows Vista oraz przycisk Start Windows Vista sq znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami handlowymi firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach; Bluetooth jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Bluetooth SIG, Inc.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
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Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

@ Przeglad
@ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu

@ Ekrany w programie konfiguraciji systemu

@ Opcje programu konfiguraciji systemu

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 Zmiang informacji na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu.
1 Ustawienie lub zmiane opcji wybieranych przez uzytkownika, takich jak hasto systemowe.

1 Uzyskanie informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawienie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, na wypadek gdyby okazaly sie
pdzniej potrzebne.

A PRZESTROGA: Ustawienia tego programu powinny by¢ zmieniane tylko przez zaawansowanych uzytkownikdw. Niektore zmiany moga spowodowac
nieprawidiowa prace komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Po wyswietleniu niebieskiego logo DELL™ poczekaj na wyswietlenie znaku zgtoszenia F2.
3. Natychmiast po pojawieniu sie znaku zgtoszenia F2 naci$nij klawisz <F2>.

& UWAGA: Znak zgtoszenia F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjalizowana. Poniewaz znak zgloszenia moze pojawic sie bardzo szybko, nalezy
zwrdci¢ uwage na jego wyswietlenie i niezwlocznie nacisna¢ klawisz <F2>. Naci$niecie klawisza <F2> przed pojawieniem sie znaku zgtoszenia nie
odniesie skutku.

4. W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® windows®.
Nastepnie wytacz komputer i sprébuj ponownie.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Menu — wyswietlane na gérze okna programu do konfiguracji systemu. To pole zawiera menu umozliwiajace dostep do opcji programu do konfiguracji
systemu. Do poruszania sie po menu stuzg klawisze <«> i <—>. Gdy zostanie zaznaczona opcja Menu, w czeci Options List (Lista opcji) zostang,
wys$wietlone opcje okreslajgce sprzet zainstalowany w danym komputerze.

Options list (Lista opcji) — obszar wyswietlany po lewej Options Field (Pole opcji) — to pole pojawia si¢ po Help (Pomoc) — obszar wyswietlany
stronie okna programu konfiguracji systemu. To pole zawiera | prawej stronie pola Options List (Lista opcji) i zawiera | po prawej stronie okna programu do
liste funkcji, ktore okreslajg konfiguracje komputera, w tym informacje o kazdej opcji znajdujacej sie na liscie konfiguracji systemu. Zawiera
zainstalowany sprzet, ustawienia oszczedzania energii i opcji. W tym polu mozna przegladac informacje o informacje o opcji wybranej na liscie
funkcje bezpieczenstwa. komputerze i zmieniac biezace ustawienia. opcji.

To pole mozna przewija¢ za pomoca klawiszy strzatek w Naci$nij klawisz <Enter>, aby zmieni¢ biezace

gore i w dot. Po zaznaczeniu opcji w cze $ci Options Field ustawienia. Naci$nij klawisz <ESC>, aby wrdci¢ do pola

(Pole opcji) pojawi sie aktualne ustawienie danej opcji oraz | Options List (Lista opcji).
inne dostepne ustawienia.

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia wys$wietlane w polu
Options Field (Lista opcji) mozna zmieniac.

Key Functions (Funkcje klawiszy) — to pole pojawia si¢ pod polem Option Field i zawiera opisy klawiszy i ich funkcji w aktywnym polu programu konfiguracji
systemu.

Do nawigacji na ekranach konfiguracji systemu stuzg nastepujace klawisze:

Klawisz Dziatanie
<E2 > Wyswietlenie informacji dotyczacych wybranego elementu w programie
konfiguracji systemu.
<Esc> Wyijscie z biezacego widoku lub przetaczenie biezacego widoku na strone

Exit (Wyjscie) w programie konfiguracji systemu.

< strzatka w gore > lub <

strzatka w dét > Wybranie elementu do wys$wietlenia.

< strzatka w lewo > lub <

strzalka w prawo > Wybranie menu do wyswietlenia.

= lub + Zmiana istniejgcej wartosci elementu.

< Enter > Wybranie podmenu lub wykonanie polecenia.
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<F9 > Zatadowanie konfiguracji domysinej.

< F10 > Zapisanie biezacej konfiguracji i wyjscie z programu konfiguracji systemu.

Opcje programu konfiguracji systemu

Main (Gtéwna)

Karta Main przedstawia liste gtdwnych funkcji sprzetowych komputera. W ponizszej tabeli opisano funkcje kazdej opcji.

Main (Gtéwna)

System Ti ne (Czas systenu) Resetowanie czasu wewnetrznego zegara

komputera.

System Date (Data systenowa) Resetowanie czasu wewnetrznego kalendarza

komputera.

BI GS Version (Wrsja systermu Bl O5) Wyswietlanie wersji systemu BIOS.

CPU Type (Typ procesora CPU) Wyswietlenie typu procesora.

CPU Speed (Szybkos¢ procesora) Wyswietlenie szybkoéci procesora.

CPU Cache Size (Ilos¢ panm eci podrecznej Wyswietlenie ilosci pamieci podrecznej procesora.

procesor a)

CPU I D (Ildentyfikator procesora)

Wyswietlenie identyfikatora procesora.

Product Nanme (Nazwa produkt u)

Wys$wietlanie nazwy modelu komputera.

Fi xed HDD (Staty dysk twardy)

Wyswietlenie numeru modelu dysku twardego.

HDD Si ze (Wel kos¢ dysku twar dego)

Wyswietlenie wielkosci dysku twardego.

Pami e¢ syst enova

Wyswietlenie facznej ilosci pamieci komputera.

Ext ended Menory (Rozszerzona pam ec)

Wyswietlenie facznej ilosci rozszerzonej pamieci.

Szybkos¢ pami eci

Wyswietlenie szybko$ci pamigci.

AC Adapter Type (Typ zasilacza)

Wyswietlenie typu zasilacza pragdu zmiennego.

Advanced (Zaawansowane)

Karta Advanced (Zaawansowane) umozliwia ustawienie

warto$¢ domysing.

réznych opcji startowych i funkcji trybu DOS. W ponizszej tabeli opisano funkcje kazdej opcji oraz jej

Advanced (Zaawansowane)
Boot -tinme Diagnostic Screen Wiaczenie lub wytaczenie wyswietlania informacji Ustawienie
(Ekran di agnostyczny w czasi e |systemowych na ekranie podczas testu POST domysIne: Disabled
urucham ani a) (autotest po wiaczeniu). (Wytaczone)
Witaczenie umozliwia programowi konfiguracji Ustawienie
Qui ckBoot Mbde (Tryb systemu pominiecie niektérych testéw podczas 2y
n ST domysline: Enabled
szybki ego uruchani ani a) testu POST, co skraca czas potrzebny na (Wiaczone)
uruchomienie komputera. a
Intel ® speedStep™ Technology | Umozliwia dynamiczna zmiane szybkoéci procesora | Ustawienie
(Technol ogi a Intel ® przez oprogramowanie, minimalizujgc pobdr energii | domysine: Enabled
SpeedStep™) i wydzielanie ciepta. (Wtaczone)
No- Execut e Mbde Memory Ustawieni
Protection (Zabezpi eczenie Umozliwia zwigkszenie poziomu ochrony przed s awllem,e
. " X o domysine: Enabled
pani eci w trybie bez atakami przepetnienia bufora. (Waczone)
wykonywani a) A
Intel® Virtualization Umc:zliw.i: ur:uicha:’irl](iaqiiewwri]?ll; slys;-'emr?w rtycjach Ustawienie
Technol ogy (Technol ogi a operacyjnych I aplikacj ezaleznych partycjach, domysline: Disabled
irtuali Ui Intel dzieki czemu jeden komputer moze dziata¢ jako (Wyfaczone)
wirtualizacji Intel®) wiele komputeréw wirtualnych. via
Integrated NIC (Zintegrowana |Wiaczenie lub wytaczenie karty sieciowej NIC na gstawllenl_eE bled
karta sieciowa NI C ptycie systemowej. omysine: Enable
(Witaczone)
W.AN Control (Sterowanie Witaczenie lub wytaczenie modutu sieci Ustam{lenl_e
nodutem sieci WAN) bezprzewodowej domysine: Enabled
P 1 (Wtaczone)
VWAN Control (Sterowanie Wiaczenie lub wytaczenie modutu bezprzewodowej | UStaWienie
nodutem sieci VWAN) sieci WAN domysine: Enabled
. (Wtaczone)
Ustawienie
Bl uet oot h Witaczenie lub wytaczenie modutu Bluetooth. domyslIne: Enabled
(Wiaczone)
i Ustawienie
US?[ OJLSS'B;je Ports (Zewnetrzne Witaczenie lub wytaczenie portéw USB. domysline: Enabled
porty (Wiaczone)
USB BI OS Legacy Support . . . . Ustawienie
(Cbstuga systenu Bl 0S USB w wttaFczbeinnze Iugnwyéll?czenle obstugi kontroleréw USB domyéIne: Enabled
trybi e zgodnosci) yble zgodnoscl. (Witaczone)




Umozliwia wybudzanie komputera przez

USB Wake Support urzadzenia USB. Ta funkcja jest dostgpna tylko ;Jstawllem?
P . . omyslne: Enabled
(Uakt ywni ani e przez port USB) |wtedy, gdy komputer jest podtaczony do zasilacza
B (Wiaczone)
pradu zmiennego.
Ustawienie
Karta ExpressCard Wiaczenie lub wytaczenie gniazda ExpressCard. domysline: Enabled
(Wtaczone)
Ustawienie
Card Reader (Czytnik kart) Wiaczenie lub wytaczenie gniazda czytnika kart. domysline: Enabled
(Wtaczone)
. Umozliwia zdalne wiaczenie komputera. Ta funkcja |Ustawienie
Z‘ia(l: IOZk':\iN: ;W/budzanl € przez jest dostepna tylko wtedy, gdy komputer jest domysline: Enabled
& podtaczony do zasilacza pradu zmiennego. (Wtaczone)
SATA Mode Selection (Wybér Umozliwia zmiane trybu kontrolera SATA na Ustawienie
trybu SATA) tryb ATA lub AHCI. domysine: AHCI
h Ustawienie
carera Control (Sterowanie Wiaczenie lub wytaczenie kamery. domysline: Enabled
kaner a)
(Wiaczone)
M cr ophone Contr ol Ustam{ienie
; . Wiaczenie lub wytaczenie mikrofonu. domys$ine: Enabled
(Sterowani e m krof onem
(Witaczone)
f f Ustawienie
Eleyb_oard Gick (Kik Wiaczenie lub wytaczenie dzwiekdw klawiatury. domysIne: Disabled
awi atury)
(Wytaczone)

Security (Zabezpieczenia)

Na karcie Security (Zabezpieczenia) jest wy$wietlany stan zabezpieczen, a takze jest mozliwe zarzadzanie funkcjami zabezpieczen komputera.

Security (Zabezpieczenia)

Super vi sor Password |'s (Hasio zarzadcy systenu)

Okresla, czy zostato skonfigurowane hasto zarzadcy
systemu.

User Password I's (Hasto uzytkowni ka)

Okresla, czy zostato skonfigurowane hasto
uzytkownika.

Set Supervi sor Password (Ustaw hasto zarzadcy
syst enu)

Pozwala na ustawienie hasta zarzadcy systemu.

Set User Password (Ustaw hasio uzytkowni ka)

Pozwala na ustawienie hasta uzytkownika. Hasto
uzytkownika nie umozliwia uruchomienia konfiguracji
systemu BIOS w trakcie uruchamiania komputera.

Set HDD Password (Ustaw hasio dysku twardego)

Pozwala na ustawienie hasta wewnetrznego dysku
twardego komputera. Hasto dysku twardego
pozostaje aktywne nawet po zainstalowaniu dysku
twardego w innym komputerze.

Password on Boot (Hasto podczas uruchani ani a)

Wtaczenie lub wytaczenie uwierzytelniania przy
kazdym uruchomieniu komputera.

Set Service Tag (Ustaw kod Service Tag)

Umozliwia ustawienie kodu Service Tag po wymianie
plyty systemowej.

Service Tag (Kod Service Tag)

Wyswietlenie biezacego kodu Service Tag komputera.

Asset Tag (Nuner érodka trwatego)

Wyswietlenie numeru $rodka trwatego.

Boot (Uruchamianie)

Zakfadka Boot (Uruchamianie) umozliwia zmiange sekwencji tadowania.

Exit (Zamknij)

Ta sekcja umozliwia zapisanie, odrzucenie lub zatadowanie ustawien domysinych przed wyjsciem z programu konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Diagnostyka

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

@ Lampki stanu urzadzen

@ Lampki stanu akumulatora

@ Lampki stanu klawiatury

@ Kody btedéw syanalizowane przez diody LED

R 7
Lampki stanu urzadzen

Swieci $wiatlem ciggtym po wiaczeniu komputera; Swieci Swiattem przerywanym, gdy komputer jest w trybie
zarzadzania energiq.

Swieci, gdy komputer odczytuje lub zapisuje dane.
Swieci $wiattem ciaglym lub przerywanym, wskazujac stan natadowania akumulatora.

Swieci po wiaczeniu sieci bezprzewodowej.

Swieci, gdy wiaczona jest karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth®. Aby wytaczy¢ jedynie funkcje
technologii bezprzewodowej Bluetooth, kliknij prawym przyciskiem myszy ikone na pasku zadan i wybierz polecenie
Disable Bluetooth Radio (Wytacz radio Bluetooth).

w@BEOC

Lampki stanu akumulatora

Jesli komputer jest podtaczony do gniazdka elektrycznego, lampka stanu akumulatora emituje $wiatto w nastepujacy sposob:

Na przemian btyskajace $wiatto bursztynowe i $wiatto niebieskie — do komputera przeno$nego podtaczono niezatwierdzony lub nieobstugiwany
zasilacz pradu zmiennego, ktérego producentem nie jest firma Dell.

Na przemian btyskajace $wiatlo bursztynowe i ciagte $wiatto niebieskie — przejéciowa awaria akumulatora przy podtaczonym zasilaczu pradu
zmiennego.

Stale blyskajace swiatlo bursztynowe — krytyczna awaria akumulatora przy podfaczonym zasilaczu pradu zmiennego.

Wytaczone — akumulator w trybie peinego fadowania przy podtaczonym zasilaczu pradu zmiennego.

Ciagte $wiatto niebieskie — akumulator w trybie tadowania przy podtaczonym zasilaczu pragdu zmiennego.

Lampki stanu klawiatury

Znaczenie zielonych lampek umieszczonych nad klawiaturg jest nastepujace:

@ Swieci po wiaczeniu klawiatury numerycznej (Num Lock).
Swieci po wtaczeniu funkcji pisania wielkimi literami (Caps Lock).
@ Swieci po wiaczeniu funkcji blokowania przewijania (Scroll Lock).

Kody btedéw sygnalizowane przez diody LED

W ponizszej tabeli przedstawiono kody diod LED, jakie mogg by¢ wys$wietlane w przypadku wystapienia btedu podczas testu POST.

Wyglad Opis Dalsze kroki
WLACZONA-BLYSKA-BLYSKA 1. Zainstaluj obstugiwane moduty pamiegci.
2. Jesli pamied jest zainstalowana, popraw osadzenie modutu lub
. . ) modutéw pamieci w kazdym gniezdzie.
Nie zainstalowano modutow 3. Zzainstaluj sprawne moduty pamieci z innego komputera albo

pamigci SODIMM wymien je na nowe.

4. Wymien plyte systemowa.

Popraw osadzenie procesora.
Wymien ptyte systemowaq.
Wymien procesor.

wN e

Btad plyty systemowej

Popraw osadzenie kabla wysSwietlacza.
Wymien panel wy$wietlacza.
Wymien karte wideo lub plyte systemowa.

wWN ke

Btad panelu wyswietlacza
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W YLACZONA-BLYSKA-W YLACZONA

Btad zgodnosci pamieci

N

Eal

Zainstaluj zgodne modutly pamigci.

Jesli sq zainstalowane dwa moduty, wymontuj jeden z nich i
pondw proébe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
pondéw prdbe. Wyprdbuj dziatanie obu modutéw w drugim
gniezdzie.

Wymien moduty pamieci.

Wymien plyte systemowa.

Moduty pamieci zostaly
wykryte, ale zgtaszajq btedy

WLACZONA-BLYSKA-WEACZONA

N

rw

Popraw osadzenie modutéw pamieci.

Jesli sq zainstalowane dwa moduty, wymontuj jeden z nich i
ponoéw probe. Zainstaluj drugi modut w tym samym gniezdzie i
pondéw prdébe. Wyprdbuj dziatanie obu modutéw w drugim
gniezdzie.

Wymient moduly pamieci.

Wymien plyte systemowaq.

W YLACZONA-BLYSKA-BLYSKA

Btad modemu

wN e

Popraw osadzenie modemu.
Wymient modem.
Wymien plyte systemowa.

BLYSKA-BLYSKA-BLYSKA
Btad ptyty systemowej

Wymien plyte systemowa.

Btad pamieci nieulotnej (ROM)

wN e

Popraw osadzenie urzadzenia.
Wymien urzadzenie.
Wymien plyte systemowa.

W YLACZONA-WEACZONA-W YLACZONA

Btad urzadzenia pamieci
masowej

Eal

Popraw osadzenie dysku twardego i napedu dyskéw
optycznych.

Sprawdz, czy komputer uruchomi sie poprawnie po
zainstalowaniu tylko dysku twardego albo tylko napedu
dyskéw optycznych.

Wymien urzadzenie, ktére powoduje wystapienie btedu.
Wymien ptyte systemowa.

BLYSKA-BLYSKA-WLACZONA

_H o

‘ BLYSKA-BLYSKA-W YLACZONA

Wymien plyte systemowa.

Powrot do spisu tresci
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Wyjmowanie i wymiana podzespotow

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

@ Karta ExpressCard @ Karta Secure Digital (SD)

@ Karta SIM (Subscriber Identity Module) @ Akumulator

@ pokrywa dolna @ Czytnik kart SIM

@ Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN) @ Czujnik zamkniecia wy$wietlacza
@ Dysk twardy i ptyta dzwiekowa @ pokrywa LED

@ Glodnik @ Klawiatura

@ pamied @ Czytnik kart ExpressCard/SD

@ Bateria pastylkowa @ plyta systemowa

@ Zestaw radiatora i wentylatora @ Wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth®
@ Panel wyswietlacza @ Ostona wydwietlacza

@ Modut podpdrki dioni i zestaw wys$wietlacza LCD @ Kamera

Powrdt do spisu tresci
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

m UWAGA: Oferowane opcje moga by¢ rézne w réznych krajach. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o konfiguracji komputera, kliknij kolejno Start— Help and

Support (Pomoc i obstuga techniczna) i wybierz opcje przegladania informacji o komputerze.

@ Informacje o systemie
Pamiec

Dzwiek

Karta ExpressCard
Wyswietlacz

Tabliczka dotykowa
Zasilacz pragdu zmiennego
Srodowisko pracy

@ Procesor
Grafika
Komunikacja
Porty i ztacza
Klawiatura
Akumulator
Cechy fizyczne

Informacje o systemie

Chipset

Mobile Intel® GS45 Express

Szerokos$¢ magistrali DRAM

Magistrale 64-bitowe

Szerokos$¢ szyny adresowej procesora

36 bitow

Pamie¢ Flash EPROM

SPI 16 Mb

Magistrala PCI

32 bity, 33 MHz

Procesor

Typy

Intel® Celeron® Ultra Low Voltage (ULV)
Intel Core™2 Solo ULV
Intel Core2 Duo ULV

Pamie¢ podreczna L2

Intel Celeron ULV — 1 MB
Intel Core2 Solo ULV — 3 MB
Intel Core2 Duo ULV — 3 MB

Czestotliwo$¢ magistrali zewnetrznej 800 MHz

Pamigé

Typ DDR3 SDRAM

Szybkosé 1067 MHz
UWAGA: Pamiec dziata z szybkoscig 800 MHz ze
wzgledu na ograniczenia magistrali FSB (Front Side
Bus).

Ziacza jedno dostgpne dla uzytkownika gniazdo SODIMM

Pojemnosci moduté w

1GB,2GBi4GB

Minimalna pojemnos$¢ pamieci

1GB

Maksymalna pojemnos¢ pamieci

4 GB

Grafika

Typ

zintegrowana z plytg systemowa

Kontroler i pamie¢

Intel GMA X4500HD

Wyjscie 15-stykowe ziacze VGA

Dzwiek

Typ dwukanatowy dzwiek wysokiej rozdzielczosci
Kontroler Realtek ALC269

Konwersja stereo

24-bitowa (analogowo-cyfrowa i cyfrowo-analogowa)

Interfejs:
Wewnetrzny High Definition Audio (dzwiek wysokiej jako$ci)
Zewnetrzny Ztacze wejsciowe mikrofonu, ztacze stuchawek

stereofonicznych/zewnetrznych gtosnikéw
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Gtosniki

1,5 W mono

Wzmacniacz gtosnikow wewnetrznych

1,5 W mono

Regulacja gto$nosci

Klawisze funkcyjne klawiatury i menu programu

Komunikacja

Karta sieciowa

10/100/1000 Mb/s, sie¢ Ethernet LAN

Komunikacja bezprzewodowa

Dedykowana obstuga sieci bezprzewodowych WLAN,
WWAN i Bluetooth® (jesli zostang zakupione
opcjonalne karty.

Karta ExpressCard

UWAGA: Gniazdo karty ExpressCard NIE obstuguje kart PC Card.

Ztacze ExpressCard

Gniazdo karty ExpressCard

Obstugiwane karty

Karta ExpressCard 34 mm

Porty i ztacza

Dzwiek Ztacze mikrofonu, stereo
Ztacze stuchawek/gto$nikéw
Grafika 15-stykowe ztacze VGA

Karta sieciowa

Ztacze RI-45

use

Jedno 4-stykowe ztacze USB 2.0, jedno ztacze
zgodne z eSATA/USB 2.0

Czytnik kart pamiegci

Czytnik kart pamieci 5w 1

Karta Mini Card

Obstuga karty mini PCI-E o pofowie diugosci dla sieci
WLAN

Obstuga karty mini PCI-E o petnej dtugosci dla sieci
WWAN

Wyswietlacz

Typ Wyswietlacz z diodami emitujgcymi biate Swiatto
(WLED)
Rozmiar 13,3 cala, wysoka rozdzielczo$¢ (HD)

Obszar aktywny (X/Y)

293,4 mm x 165,0 mm

Wymiary:
Wysokosé 188,8 mm (7,43 cala)
Szeroko$¢ 314,1 mm (12,37 cala)
Przekatna 337,8 mm (13,3 cala)

Maksymalna rozdzielczo$¢

1366 x 768, liczba kolorow: 262 tys.

Maksymalna jasno$¢ 200 nitdéw
Kat rozwarcia Od 0° (zamkniety) do 135°
Czestotliwos$¢ od$wiezania 60 Hz
Katy widzenia:
W poziomie 40/40
W pionie 15/30
Rozstaw pikseli 0,2148 mm

Klawiatura

Liczba klawiszy

Stany Zjednoczone: 86 klawiszy
Wielka Brytania: 87 klawiszy
Brazylia: 87 klawiszy

Japonia: 90 klawiszy

Uktad

QWERTY/AZERTY/Kanji




Tabliczka dotykowa

Obszar aktywny:

0s X

80,0 mm

osY

40,7 mm

Akumulator

Typ

6-ogniwowy ,inteligentny” litowo-jonowy (30
watogodzin)

Czas fadowania przy wytaczonym komputerze

ok. 4 godziny (w przypadku catkowicie
roztadowanego akumulatora)

Czas pracy Czas pracy przy zasilaniu akumulatorowym zalezy od
warunkéw uzytkowania; w przypadku korzystania z
funkcji wymagajacych duzej ilosci energii czas ten
moze byc¢ znacznie krotszy.

Zywotno$é ok. 300 cykli tadowania/roztadowania

Wymiary:

Glebokosé 155,20 mm (6,11 cala)
Wysokos$é 5,65 mm (0,23 cala)
Szerokos¢ 177,60 mm (6,99 cala)

Napiecie 11,10 V, prad staly

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0Od 0°C do 35°C

Podczas przechowywania

Od -40°C do 65°C

Bateria pastylkowa

litowa CR2032 o napieciu 3 V

Zasilacz pradu zmiennego

Typ

Napiecie wejsciowe

100-240 V pradu zmiennego

Prad wejéciowy (maksymainy)

1,5A

Czestotliwos¢ pradu wejéciowego

50-60 Hz

Prad wyjsciowy

4,34 A (maks. przy pulsacji 4-sekundowej)
3,34 A (ciagty pobdr)

Napiecie wtérne

prad staty 19,5 +/- 1,0 V

Wymiary:
Wysokos$é 16 mm (0,63 cala)
Szerokos$¢ 66 mm (2,60 cala)
Gtebokos¢ 127 mm (5,00 cali)

Zakres temperatur:

Podczas pracy

0Od 0° do 35°C

Podczas przechowywania

Od -40°C do 65°C

Cechy fizyczne

Wysokos$¢ (od przodu do tytu)

od 16,5 mm do 19,7 mm (0,65 cala do 0,78 cala)

Szerokos$¢

330 mm (12,99 cali)

Gtebokos¢

230 mm (9,05 cali)

Masa (z akumulatorem 6-ogniwowym)

<1,6 kg

Srodowisko pracy

Zakres temperatur:

Podczas pracy

Od 0° do 35°C

Podczas przechowywania

Od -40°C do 65°C

Wilgotnos¢ wzgledna (maksymalna):

Podczas pracy

Od 10% do 90% (bez kondensacji)

Podczas przechowywania

Od 5% do 95% (bez kondensacji)

Maksymalne drgania:

Podczas pracy

0,66 Grms (2-600 Hz)




Podczas przechowywania | 1,30 Grms (2-600 Hz)

UWAGA: Drgania sg mierzone przy uzyciu losowego zakresu wibracji, ktéry symuluje $rodowisko
uzytkownika.

Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy 142 G (2 ms)

Podczas przechowywania 162 G (2 ms)

UWAGA: Maksymalny wstrzas (mierzony dla dysku twardego z zaparkowanymi gtowicami, przy
potsinusoidalnym impulsie o dtugosci 2 ms)

Wysokos$¢ n.p.m.:

Podczas pracy Od -15,2 do 3048 m (-50 do 10 000 stép)
Podczas przechowywania Od -15,2 do 10 668 m (-50 do 35 000 stép)
Poziom zanieczyszczen w powietrzu G2 lub nizszy zgodnie z norma ANSI/ISA-S71.04-1985

Powrdt do spisu tresci
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Dysk twardy i ptyta dzwiekowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie dysku twardego i ptyty dzwiekowej

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Odtacz kabel gtosnika od ptyty dzwiekowej.

oarwNE

7. Odtacz kabel danych dysku twardego od plyty dzwigkowej.

8. Wykrec sruby mocujace plyte dzwiekowg i dysk twardy do komputera.

9. Unies i wyjmij zestaw dysku twardego i ptyte dzwiekowg z komputera.

10. Odtacz plyte dzwiekowgq od dysku twardego.

11. Wykrec cztery $ruby mocujace wspornik do dysku twardego.

12. Wyjmij dysk twardy ze wspornika.

Wymiana dysku twardego i ptyty dzwiekowej.

Aby wymieni¢ dysk twardy i plyte dzwiekowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Akumulator

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie akumulatora

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Unie$ zaczep zwalniajacy czarny kabel, aby odczepic¢ kabel akumulatora od ztacza na plycie systemowej i odtaczyc¢ ten kabel.

orwNE

6. Wykrec¢ wkrety mocujgce akumulator do komputera.

7. Unie$ akumulator i wyjmij go z komputera.

Wymiana akumulatora

Aby wymieni¢ akumulator, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Wewnetrzna karta z interfejsem bezprzewodowym Bluetooth®

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty Bluetooth

ﬁ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).
Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i plyte dZwiekowa.
Wyjmij karte sieci WLAN.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.
Wymontuj moduty pamieci.

10. Wymontuj klawiature.

11. Wymontuj czytnik kart pamieci.

12. Wyjmij baterie pastylkowa.

13. Wymontuj ptyte systemowa.

14. Wykre¢ wkret mocujacy karte Bluetooth do plyty systemowej.

CRONOORARNE

15. Unie$ karte Bluetooth i zdejmij ja z plyty systemowej.

Wymiana karty Bluetooth

Aby wymieni¢ karte Bluetooth, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Pokrywa dolna

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wymontowywanie pokrywy dolnej

ﬁ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Wykre¢ wkrety mocujgce pokrywe dolng do komputera.

hPowne

5. Wykre¢ wkrety mocujace pokrywe dolng do tylnej czesci komputera.

6. Przesun pokrywe dolng w kierunku przedniej czesci komputera.

7. Unie$ pokrywe dolng i wyjmij jg z komputera.

Wymiana pokrywy dolnej

Aby wymieni¢ pokrywe dolng, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Kamera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie kamery

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Zdejmij ostone wyswietlacza.

Wyjmij panel wyswietlacza.

Uzywajac plastikowego rysika, delikatnie podwaz kamere, aby zwolni¢ jg z pokrywy wy$wietlacza.

PNOOAWN R

9. Odtacz kabel od kamery, a nastepnie wyjmij kamere z komputera.

Wymiana kamery

Aby wymieni¢ kamere, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Czytnik kart ExpressCard/SD

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz czytnika kart ExpressCard/SD

ﬁ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).
Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i plyte dZzwiekowa.
Wyjmij karte sieci WLAN.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.
Wymontuj moduty pamieci.

Wymontuj klawiature.

Wykre¢ wkrety mocujace czytnik kart do komputera.

PooNOORBNE

P

12. Ostroznie odwr6¢ komputer spodem do gory.
13. Unie$ zatrzask przytrzymujacy kabel danych dysku twardego do plyty systemowej, a nastepnie odtacz kabel od ztacza na ptycie systemowej.

14. Unie$ czytnik kart i wyjmij go z komputera.

Wymiana czytnika kart

Aby wymieni¢ czytnik kart, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i ptyte dZzwiekowa.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Wymontuj klawiature.

Wymontuj czytnik kart pamieci.

Odtacz taSme mocujaca przewdd baterii pastylkowej do komputera.

COONOOAWNE

[

11. Odtacz przewdd baterii pastylkowej od ptyty systemowej.

12. Wyjmij baterie pastylkowa i przewdd z komputera.

Instalowanie baterii pastylkowej

Aby wymieni¢ baterie pastylkowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci


file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/parts.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/work.htm#before
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Audio_HDD.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Power_Button_Panel.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Keyboard.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/TD_Card_Reader.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/po/sm/parts.htm

Powrét do spisu tresci

Karta ExpressCard

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty ExpressCard

% UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Naci$nij karte ExpressCard, aby odtaczy¢ jg od komputera.

3. Wysun karte ExpressCard z komputera.

Wymiana karty ExpressCard

Aby wymieni¢ karte ExpressCard, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Czujnik zamkniecia wys$wietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontowanie czujnika zamkniecia wy$wietlacza

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.

2. Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

3. Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

4. Zdejmij pokrywe dolna.

5. Wyjmij akumulator.

6. Wykre¢ wkret mocujacy plyte zamkniecia wyswietlacza do komputera.

7. Delikatnie przesun bialy zatrzask, aby odtaczy¢ elastyczng tasme taczaca czujnik zamkniecia wyswietlacza z komputerem.
8. Wyjmij czujnik zamkniecia wysSwietlacza.

Wymiana czujnika zamkniecia wy$wietlacza

Aby zainstalowac czujnik zamkniecia wys$wietlacza, nalezy wykona¢ powyzszg procedure w odwrotnej kolejnosci.
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Zestaw radiatora i wentylatora

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zestawu radiatora i wentylatora

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).
Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i plyte dZzwiekowa.

Wyjmij karte sieci WLAN.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Wymontuj moduty pamieci.

10. Wymontuj klawiature.

11. Wymontuj czytnik kart pamieci.

12. Wyjmij baterie pastylkowa.

13. Wymontuj plyte systemowa.

14. Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.

CRONOMRONE

15. Wykre¢ wkrety mocujgce zestaw radiatora i wentylatora do plyty systemowej.

16. Unie$ zestaw radiatora i wentylatora i zdejmij z plyty systemowej.

Wymiana zestawu radiatora i wentylatora

Aby wymieni¢ zestaw radiatora i wentylatora, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Klawiatura

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz klawiatury

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Wykre¢ wkrety mocujgce klawiature do komputera.

NogprwNE

8. Obrd¢ klawiature i potdz jg na module podpérki dtoni.

9. Delikatnie unie$ bialy zaczep, aby zwolni¢ kabel klawiatury.

10. Odtacz kabel klawiatury ze ztacza na ptycie systemowej.

11. Unie$ klawiature i wyjmij ja z komputera.

Wymiana klawiatury

Aby wymieni¢ klawiature, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Panel wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie panelu wy$wietlacza

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (je$li dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Zdejmij ostone wyswietlacza.

Wykrec¢ wkrety mocujace panel wyswietlacza do pokrywy wyswietlacza.

oarwNE

7. Delikatnie przechyl panel wy$wietlacza w strone klawiatury.

8. Zdejmij taSme samoprzylepna, ktéra przytrzymuje kabel panelu wyswietlacza do pokrywy wys$wietlacza.

9. Delikatnie wyjmij panel wys$wietlacza z obudowy komputera.

Wymiana panelu wy$éwietlacza

Aby wymieni¢ panel wySwietlacza, nalezy wykona¢ powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Ostona wyswietlacza

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie ostony wyswietlacza

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Zdejmij ostonki wkretéw z ostony wyswietlacza.

N

3. Wykre¢ wkrety mocujace ostone do zestawu wyswietlacza.

4. Uzywajac plastikowego rysika, delikatnie podwaz spdd ostony wyswietlacza, aby zwolni¢ jg z zestawu wysSwietlacza.

5. Unie$ ostone wys$wietlacza i wyjmij jg z zestawu wy$wietlacza.

Wymiana ostony wyswietlacza

Aby wymieni¢ ostone wyswietlacza, nalezy wykona¢ powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Pamiec

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz modutu pamieci

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.

Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Ostroznie rozciggnij palcami klipsy zabezpieczajace znajdujace sie na koncach kazdego ztacza modutu pamieci, az modut odskoczy.

NomhrwNhE

8. Wyjmij modut pamieci ze ztacza na plycie systemowej, wysuwajac go z ptyty pod katem 45 stopni.

Wymiana modutu pamieci

1. Umies$¢ modut pamieci w ztaczu na ptycie systemowej pod katem 45 stopni, a nastepnie wyrdéwnaj wciecie na module z zatrzaskiem ztacza.

2. Doci$nij modut, tak by zatrzasnat sie na miejscu. Jesli modut nie zatrzasnie sie na miejscu, wyjmij go i zamontuj ponownie.
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Modut podporki dtoni i zestaw wy$wietlacza LCD

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie modutu podporki dioni i zestawu wys$wietlacza LCD

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).
Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i plyte dZwiekowa.
Wyjmij karte sieci WLAN.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.
Wymontuj moduty pamieci.

10. Wymontuj klawiature.

11. Wymontuj czytnik kart pamieci.

12. Wyjmij baterie pastylkowa.

13. Wymontuj plyte systemowa.

14. Wykrec sruby po prawej stronie zawiasu wys$wietlacza.

CRONOMRARNE

15. Wykrec¢ $ruby po lewej stronie zawiasu wys$wietlacza, aby odtaczy¢ zestaw wyswietlacza od modutu podpoérki dtoni.
16. Zwolnij i odtacz kable anteny, kamery i wy$wietlacza od modutu podpérki dtoni.

17. Wyjmij modut podpérki dioni z zestawu wyswietlacza.

Wymiana modutu podpérki dtoni i zestawu wys$wietlacza LCD

Aby wymieni¢ modut podpérki dtoni i zestaw wyswietlacza, nalezy wykona¢ powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Pokrywa LED

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz pokrywy LED

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Zaczynajac od prawej strony komputera, uzyj plastikowego rysika, aby delikatnie podwazy¢ i wyja¢ pokrywe LED z obudowy komputera.

N

3. Delikatnie pociagnij pokrywe LED w strone klawiatury, a nastepnie przechyl jg do goéry, w strone wyswietlacza.

4. Odtacz kabel ptyty LED od ztacza na pokrywie LED.

5. Unie$ pokrywe LED i wyjmij ja z komputera.

Wymiana pokrywy LED

Aby zalozy¢ pokrywe LED, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Karta Secure Digital (SD)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty SD

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
2. Naci$nij karte SD, aby odtaczy¢ jg od komputera.

3. Wysun karte SD z komputera.

Wymiana karty SD

Aby wymieni¢ karte SD, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.
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Czytnik kart SIM

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz czytnika kart SIM

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Przesun bialy zatrzask, aby odtaczy¢ elastyczny kabel od czytnika kart SIM.

oahwNE

7. Wykre¢ $rube mocujaca czytnik kart SIM do komputera.

8. Wyjmij czytnik kart SIM z komputera.

Wymiana czytnika kart SIM

Aby wymieni¢ czytnik kart SIM, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Karta SIM (Subscriber Identity Module)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty SIM Card

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij akumulator.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Wymontuj klawiature.

Przesun uchwyt karty SIM i unie$ go, aby zwolni¢ karte SIM z uchwytu karty SIM.

arwONE

6. Wyjmij karte SIM z uchwytu karty SIM.

Wymiana karty SIM

Aby wymieni¢ karte SIM, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Glosnik

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz gtosnika

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystgpieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (je$li dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij czujnik zamkniecia wyswietlacza.

Odtacz kabel tabliczki dotykowej od ztacza na ptycie systemowej.

NogprwNE

8. Zdejmij tasme, aby zwolni¢ kabel gto$nika z prowadnicy w obudowie komputera.

9. Odtacz kabel gtosnika od plyty dzwiekowej i wyjmij go z prowadnicy w obudowie komputera.

10. Delikatnie pociggnij elastyczny kabel i odfacz go od gtosnika.

11. Wykrec¢ wkrety mocujace gto$nik do komputera.

12. Unie$ gtosnik i wyjmij go z komputera.

Wymiana gto$nika

Aby zamontowac gtos$nik, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie ptyty systemowej

ﬂ UWAGA: W celu wys$wietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Wyjmij dysk twardy i plyte dZzwiekowa.

Wyjmij karte sieci WLAN.

Zdejmij pokrywe wyswietlacza LED.

Wymontuj moduty pamieci.

10. Wymontuj klawiature.

11. Wymontuj czytnik kart pamieci.

12. Wyjmij baterie pastylkowa.

13. Aby odtaczy¢ kabel wysSwietlacza od plyty systemowej, pociagnij za niebieski uchwyt.

CRONOMRONE

14. Delikatnie odwrd¢ komputer i zdejmij taSme, aby odtaczy¢ kable antenowe od plyty systemowej.

15. Odtacz kabel kamery od plyty systemowej.

16. Odfacz elastyczne tasmy czujnika stanu wysSwietlacza i tabliczki dotykowej od ptyty systemowej.

17. Wykrec $ruby mocujace ptyte systemowa i wentylator do komputera.

18. Wyjmij plyte systemowaq z komputera.

Wymiana plyty systemowej

Aby wymienié¢ plyte systemowa, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Karta bezprzewodowej sieci lokalnej (WLAN)

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty sieci WLAN

ﬂ UWAGA: W celu wyswietlenia ilustracji przedstawionych ponizej moze by¢ konieczna instalacja programu Adobe® Flash® Player z witryny Adobe.com.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed przystapieniem do serwisowania komputera.
Wyjmij karte ExpressCard (jesli dotyczy).

Wyjmij karte SD (jesli dotyczy).

Zdejmij pokrywe dolng.

Wyjmij akumulator.

Odtacz kable antenowe od karty sieci WLAN.

onhwNE

7. Wykre¢ srube mocujaca karte sieci WLAN do plyty systemowej.

8. Delikatnie podwaz karte sieci WLAN na plycie systemowej.

9. Wyciagnij karte sieci WLAN ze ztacza na plycie systemowej i wyjmij jg z komputera.

Wymiana karty sieci WLAN

Aby wymieni¢ karte sieci WLAN, wykonaj powyzsze kroki w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Praca wewnaqtrz komputera

Instrukcja serwisowa komputera Dell™ Vostro™ V13

@ Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Po zakoAczeniu pracy wewnatrz komputera

Przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera

Aby unikng¢ uszkodzenia komputera i zapewni¢ sobie bezpieczenstwo, nalezy przestrzega¢ nastepujacych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa. O ile nie
wskazano inaczej, kazda procedura opisana w tym dokumencie opiera si¢ na zatozeniu, ze spetnione zostaly nastepujace warunki:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy wewngtrz komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, jakie zostaty dostarczone z komputerem.
1 Podzespdt mozna wymienic¢ lub — jesli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowac, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotycza_cyml bezpleczenstwa dostarczonymi z komputerem. Wicej informacji o zasadach bezpieczehstwa przedstawiono na stronie
dotyczacej przestr pr 6w, pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA Wiele napraw moze wykonaé wytacznie przeszkolony pracownlk serwisu. Uzytkownik moze wykonaé tylko czynnosci zwiazane z
rozwiazy bl 6w oraz proste naprawy wymi 1e w dok acji produktu lub zlecone przez zespét serwisu i pomocy technicznej
przez telefon lub przez Internet. Uszkodzenia wynikajace z napraw serW|sowych nieautoryzowanych przez firme Dell nie s objete gwarancjq.

Nalezy zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefistwa dostarczanymi wraz z produktem i ich przestrzegaé.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzaé tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tytlu komputera).

A PRZESTROGA: Z elementami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub za metalowe wsporniki. Elementy, takie jak procesor, nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za styki.

A PRZESTROGA: Podczas odlaczania kabla nalezy pociagnaé za ztacze lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable sa wyposazone w zlqcza z
zatrzaskami. Odiaczajac kabel tego typu, przed wyjeciem kabla ze ztqcza nalezy nacisnaé zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymaé w
linii prostej, aby unikna¢ wygiecia stykow. Przed podtaczeniem kabla nalezy sprawdzi¢, czy oba ztacza sa prawidtowo zorientowane i
wyréwnane.

ﬂ UWAGA: Kolor komputera i niektdrych elementéw moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Sprawdz, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta, aby unikna¢ porysowania komputera.

2. Wytacz komputer (zobacz Wytaczanie komputera).

3. Jesli komputer jest podtaczony do urzadzenia dokujacego (zadokowany), nalezy go oddokowac.

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczyé¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

4. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.
5. Odtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne od gniazdek elektrycznych.
6. Zamknij wyswietlacz i odwrd¢ komputer spodem do gory, uktadajac go na ptaskiej powierzchni.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia ptyty systemowej, przed rozpoczeciem naprawy komputera nalezy wyjaé giéwny akumulator.

7. Wyjmij gléwny akumulator (zobacz Akumulator).
8. Postaw komputer w normalnym potozeniu.
9. Otwdrz wyswietlacz.
10. Naci$nij przycisk zasilania, aby uziemi¢ ptyte systemowa.

A PRZESTROGA: Aby ustrzec si€ przed porazeniem pradem, przed otwarciem wys$wietlacza nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazdka
elektrycznego.

A PRZESTROGA Przed dotknieciem jaklegokoIW|ek elementu wewnatrz komputera nalezy odprowadzi¢ tadunki elektrostatyczne z ciata, dotykajac
dowolnej nielaki j metalowej powierzchni, np. metalowych elementoéw z tytu komputera. Podczas pracy nalezy co jaki$ czas dotykaé
nielakierowanej metalowej powierzchni w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementéw.

11. Wyjmij z odpowiednich gniazd wszelkie zainstalowane karty Express Card lub karty inteligentne.
12. Wyjmij dysk twardy (zobacz Dysk twardy).

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

matego wkretaka ptaskiego

wkretaka krzyzykowego nr O

wkretaka krzyzykowego nr 1

matego plastikowego rysika

dysku CD z programem aktualizacji Flash BIOS

Wytaczanie komputera
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A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera nalezy zapisa€ i zamkna¢ wszystkie otwarte pliki oraz zamknaé
wszystkie uruchomione programy.

1. Zamknij system operacyjny:

1 Windows Vista®:

Kliknij przycisk Start 9 a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu Start, jak pokazano ponizej, po czym kliknij przycisk Shut
Down (Zamknij).

1 Windows® XP:
Kliknij przycisk Start— Turn Off Computer (Wytacz komputer)— Turn Off (Wyltacz).
Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia s wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacis$nij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okoto 6 sekund w celu ich wytaczenia.

Po zakonczeniu pracy wewnatrz komputera
Po zakonczeniu procedur wymiany podzespotéw, a przed wiaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, nalezy uzywa¢ akumulatoréw przezr onych do d delu komputera Dell. Nie nalezy
stosowaé ak latoréw pr: onych do innych komputeréw Dell.

1. Podtacz urzadzenia zewnetrzne, takie jak replikatory portdw, cienki akumulator lub stacje bazowa, oraz zainstaluj wszelkie uzywane karty, takie jak
karty ExpressCard.

A PRZESTROGA: Aby podiaczyé kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczyé go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne lub sieciowe.

W16z akumulator.

Podtacz komputer i wszystkie urzadzenia peryferyjne do gniazdek elektrycznych.
Wiacz komputer.

mArLN
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